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Voornaamste resultaten van de Raadszitting 

Op visserijgebied heeft de Raad met eenparigheid van stemmen een politiek akkoord bereikt over de 
vangstmogelijkheden voor EU-vaartuigen voor 2011 voor bepaalde visbestanden in de 
Atlantische Oceaan, het Kanaal en de Noordzee, alsmede voor bepaalde visbestanden in de 
Zwarte Zee. 

Op landbouwgebied is de Raad geïnformeerd over contractuele betrekkingen in de sector melk en 
zuivelproducten. Daarnaast zijn het kwartaalverslag over de zuivelmarkt en het verslag over de 
evolutie van de marktsituatie en de voorwaarden voor een geleidelijke afschaffing van de 
melkquotaregeling aan de ministers gepresenteerd. 

Tijdens de lunch hebben de ministers gesproken over de toekomst van het GLB, in het bijzonder 
over de vraag hoe GLB-middelen beter kunnen worden gericht op "actieve landbouwers". 

Ook kregen de ministers informatie over kwaliteitsbeleid ten aanzien van landbouwproducten. Tot 
slot heeft de Raad een oriënterend debat gehouden over de mededeling over het GLB tot 2020. 



 13-14.XII.2010 

1 y Wanneer de Raad verklaringen, conclusies of resoluties heeft aangenomen, wordt dat in de titel van het 
betrokken punt vermeld. De aangenomen teksten staan tussen aanhalingstekens. 

 y De documenten waarvan het nummer in de tekst wordt genoemd, staan op de internetsite van de Raad 
http://www.consilium.europa.eu. 

 y Besluiten ten aanzien waarvan verklaringen voor de Raadsnotulen zijn afgelegd die beschikbaar zijn voor 
het publiek, zijn aangegeven met een asterisk; de tekst van de verklaringen staat op de bovengenoemde 
internetsite van de Raad en is ook verkrijgbaar bij de Persdienst. 
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DEELNEMERS 

België: 
mevrouw Sabine LARUELLE minister van KMO's, Zelfstandigen, Landbouw en 

Wetenschapsbeleid 
de heer Kris PEETERS minister-president van de Vlaamse regering en Vlaams 

minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en 
Plattelandsbeleid 

de heer Benoît LUTGEN minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke 
Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed (Waals 
Gewest) 

Bulgarije: 
de heer Miroslaw NAYDENOV minister van Landbouw en Voedselvoorziening 

Tsjechië: 
de heer Juraj CHMIEL viceminister van Landbouw 
mevrouw Jana REINIŠOVÁ plaatsvervangend permanent vertegenwoordiger 

Denemarken: 
de heer Henrik HØEGH minister van Voedsel, Landbouw en Visserij 

Duitsland: 
mevrouw Ilse AIGNER minister van Voedselvoorziening, Landbouw en 

Consumentenbescherming  
de heer Robert KLOOS staatssecretaris 

Estland: 
de heer Gert ANTSU plaatsvervangend permanent vertegenwoordiger 

Ierland: 
de heer Brendan SMITH minister van Landbouw, Visserij en Voedselvoorziening 
de heer Sean CONNICK onderminister voor Visserij 

Griekenland: 
de heer Konstantinos SKANDALIDIS minister van Landbouw 
mevrouw Georgia BAZOTI secretaris-generaal 
de heer Andreas PAPASTAVROU plaatsvervangend permanent vertegenwoordiger 

Spanje: 
mevrouw Rosa AGUILAR RIVERO minister van Milieu, Platteland en Marien Milieu 
de heer Juan María VAZQUEZ minister van Landbouw en Plattelandsontwikkeling van de 

Autonome Gemeenschap van Extremadura 

Frankrijk: 
de heer Bruno LE MAIRE minister van Landbouw, Voedselvoorziening, Visserij, 

Plattelandszaken en Ruimtelijke Ordening 

Italië: 
de heer Vincenzo GRASSI plaatsvervangend permanent vertegenwoordiger 

Cyprus: 
de heer Demetris ELIADES minister van Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en 

Milieubeheer  

Letland: 
de heer Armands KRAUZE parlementair secretaris 

Litouwen: 
de heer Kazys STARKEVICIUS minister van Landbouw 

Luxemburg: 
de heer Romain SCHNEIDER minister van Landbouw, Wijnbouw en 

Plattelandsontwikkeling 

Hongarije: 
de heer Sándor FAZEKAS minister van Plattelandsontwikkeling 

Malta: 
de heer George PULLICINO minister van Hulpbronnen en Plattelandszaken 
de heer Patrick R. MIFSUD plaatsvervangend permanent vertegenwoordiger 

Nederland: 
de heer Henk BLEKER staatssecretaris van Economische Zaken, Landbouw en 

Innovatie 
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Oostenrijk: 
de heer Harald GÜNTHER plaatsvervangend permanent vertegenwoordiger 
mevrouw Edith KLAUSER directeur-generaal 

Polen: 
de heer Marek SAWICKI minister van Landbouw en Plattelandsontwikkeling 

Portugal: 
de heer António SERRANO minister van Landbouw, Plattelandsontwikkeling en 

Visserij 

Roemenië: 
de heer Valeriu TABÁRÁ minister van Landbouw en Plattelandsontwikkeling 

Slovenië: 
de heer Dejan ŽIDAN minister van Land- en Bosbouw en Voedselvoorziening 

Slowakije: 
de heer Gabriel CSICSAI staatssecretaris van Landbouw en Plattelandsontwikkeling 

Finland: 
mevrouw Sirkka-Liisa ANTTILA minister van Land- en Bosbouw 
mevrouw Minne-Mari KAILA staatssecretaris voor Landbouw 

Zweden: 
de heer Eskil ERLANDSSON minister van Landbouw 

Verenigd Koninkrijk: 
de heer Richard BENYON staatssecretaris voor Natuur en Visserij 
de heer Richard LOCHHEAD minister van Plattelandszaken en Milieubeheer (Schotse 

regering) 

 

Commissie: 
de heer Dacian CIOLOȘ lid 
mevrouw Maria DAMANAKI lid 
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BESPROKEN PUNTEN 

VISSERIJ 

Totaal toegestane vangsten (TAC's) en quota voor 2011 

De Raad heeft, op basis van een in overleg met de Commissie opgesteld compromis van het 
voorzitterschap, met eenparigheid van stemmen een politiek akkoord bereikt over de vangst-
mogelijkheden voor 2011 voor EU-vaartuigen in de Atlantische Oceaan, het Kanaal en de Noordzee 
(16068/10). De Raad zal de desbetreffende verordening, na bijwerking door de juristen-vertalers, 
tijdens een volgende zitting vaststellen. 

Het compromis van het voorzitterschap berust op een aantal duidelijke richtsnoeren: 
- indien er beheersplannen voor de lange termijn bestaan, zijn geen afwijkingen toegestaan; 
- er worden geleidelijk aan maatregelen getroffen om vanaf 2015 een maximale duurzame 

opbrengst voor alle bestanden te realiseren. 

De volgende tabel geeft een overzicht van de indicatieve waarden van de belangrijkste TAC's voor 
2011, in vergelijking met die voor 2010 en het Commissievoorstel. 
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De Commissie en de Raad onderkennen dat het teruggooien van vis neerkomt op het verspillen van 
natuurlijke hulpbronnen en dat dit een ernstig probleem vormt in de visserijsector op wereldschaal 
en op Europees niveau. Het op grote schaal teruggooien van vis berokkent schade aan de mariene 
ecosystemen, heeft nadelige gevolgen voor de financiële leefbaarheid van de visserijsector en is 
ethisch niet wenselijk. 

De Commissie en de Raad streven ernaar de teruggooi van vis onmiddellijk en in het kader van een 
herzien gemeenschappelijk visserijbeleid te beperken. Zij zijn verheugd over de maatregelen die 
lidstaten en andere landen hebben genomen om dit probleem aan te pakken, zoals experimenten met 
alternatieve beheersystemen, volledig gedocumenteerde visserij of op de visserij-inspanning 
gerichte beheersystemen, en zullen hieraan voluit hun medewerking verlenen. De Commissie en de 
Raad zien uit naar de resultaten van initiatieven zoals het beheer van vangstquota, opdat de 
efficiëntie van dergelijke initiatieven wat betreft het beperken van de teruggooi en de algemene 
visserijsterfte door het Wetenschappelijk, Technisch en Economisch Comité voor de visserij 
(WTECV) kunnen worden geëvalueerd. 

De Commissie is zich ervan bewust dat de toestand van de onder Verordening (EG) nr. 1342/2008 
vallende kabeljauwbestanden slecht blijft en dat niets wijst op een daling van de visserijsterfte. In 
dat licht zal zij alle ter zake doende factoren van de visserij op de betreffende kabeljauwbestanden 
evalueren. Zij zal daarbij onder meer de op grond van bovengenoemde verordening vastgestelde 
maatregelen, de toepassing en de gevolgen ervan, onder meer wat betreft de maatregelen ter 
beperking van de teruggooi en de maatregelen van de lidstaten die gevolgen hebben voor het beheer 
van kabeljauwbestanden, alsook de toepassing van de beperkingen van de visserijinspanning 
evalueren. Deze evaluatie zal zowel wetenschappelijke aspecten als controleaspecten bevatten en de 
lidstaten zullen daartoe gegevens moeten verstrekken. De Commissie zal het WTECV om advies 
over de evaluatie verzoeken en zal de betrokken partijen raadplegen in het kader van de regionale 
adviesraden. De Commissie zal een conferentie bijeenroepen om de bevindingen van dit overleg te 
bespreken. 

Naast de vangstmogelijkheden voor 2011 voor de Zwarte Zee waarover de ministers tijdens deze 
Raadszitting een politiek akkoord hebben bereikt, zijn ook de vangstmogelijkheden voor 2011 voor 
de Oostzee en de vangstmogelijkheden voor 2011-2012 voor diepzeebestanden vastgesteld. Deze 
werden reeds aangenomen op respectievelijk 26 oktober en 29 november 2010.  

Conform artikel 43, lid 3, van het Verdrag, stelt de Raad op voorstel van de Commissie de 
maatregelen vast voor de vaststelling en verdeling van de vangstmogelijkheden.  

Aangezien de bestaande bepalingen op het door het voorstel bestreken gebied verlopen op 
31 december 2010, met uitzondering van een aantal inspanningsbeperkingen die van toepassing zijn 
tot en met 31 januari 2011, treedt de verordening in werking op 1 januari 2011. 
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Vangstmogelijkheden voor 2011 in de Zwarte Zee 

De ministers hebben, op basis van een in overleg met de Commissie opgesteld compromis van het 
voorzitterschap, een politiek akkoord bereikt over een verordening tot vaststelling, voor 2011, van 
de vangstmogelijkheden voor sommige visbestanden welke in de Zwarte Zee van toepassing zijn 
(17003/10). 

De Raad zal de desbetreffende verordening, na bijwerking door de juristen-vertalers, door middel 
van een schriftelijke procedure vaststellen. 

Hoofdonderdeel van het door de Commissie bekrachtigde compromis van het voorzitterschap is een 
verlaging met 10% van de EU-TAC's in de Zwarte Zee voor tarbot en sprot.  

De onderstaande tabel geeft een overzicht van de indicatieve waarden van de TAC's in de Zwarte 
Zee voor 2011, in vergelijking met die voor 2010 en het Commissievoorstel.  

Soort 
(Latijnse 

naam) 

 

Soort 
(Engelse 

naam) 

 

Soort 
(Nederlandse 

naam) 

 

ICES-visserijgebied 

 

RAAD 

TAC's 
2011 

RAAD 

TAC's 
2010 

RAAD 

Vergelijking 
2011/2010 

Voorstel 
COMMISSIE 

voor 2011 

Vergelijking 
Raads-TAC 

2010 / 
Commissie-

voorstel 2011 

Psetta 
maxima Tarbot Tarbot Zwarte Zee 

(TUR/F3742C) 86,4 96 -10% 72 -25% 

Sprattus 
sprattus Sprot Sprot Zwarte Zee 

(SPR/F3742C) 11 475 12 750 -10% 9 563 -25% 

De Raad en de Commissie zijn overeengekomen dat er toereikende maatregelen moeten worden 
genomen, zoals inspectieregelingen en ijkpunten, om valse meldingen en illegale visserij voor 
tarbot in de Zwarte Zee aan te pakken. In 2011 moeten de lidstaten samen met de Commissie zulke 
maatregelen instellen. 



 13-14.XII.2010 

 
17836/10 24 
 NL 

Bovendien zijn de Raad en de Commissie overeengekomen dat er in de Zwarte Zee regionale 
samenwerking inzake visserij moet komen om duurzaam bestandsbeheer in dit gebied te bevorderen 
en dat zij elk overeenkomstig hun bevoegdheid maatregelen zullen treffen. 

De Raad verzoekt tot slot de Commissie minimumaanlandingsmaten en -maaswijdten in te stellen 
voor de tarbotvangst in de Zwarte Zee. Hij benadrukt dat de TAC-niveaus voor 2011 in de 
verordening zodanig zijn vastgesteld dat er rekening wordt gehouden met de voortgaande 
toepassing van nationale bepalingen die Bulgarije en Roemenië op dit punt kennen. 

Krachtens artikel 43, lid 3, van het Verdrag stelt de Raad op voorstel van de Commissie de 
maatregelen voor de vaststelling en verdeling van de vangstmogelijkheden in de Zwarte Zee vast. 

De bestaande bepalingen gelden tot en met 31 december 2010 en dus geldt de verordening met 
ingang van 1 januari 2011. 
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LANDBOUW 

Contractuele betrekkingen in de sector melk en zuivelproducten 

De minister hebben informatie gekregen over een voorstel voor een verordening tot wijziging van 
Verordening (EG) nr. 1234/20071, wat de contractuele betrekkingen in de sector melk en zuivel-
producten betreft (17582/10).   

De meeste delegaties vonden het Commissievoorstel goed en benadrukten de maatregel die de 
producenten toestaat gezamenlijk te onderhandelen en contracten op te stellen met de zuivel-
bedrijven. Ook het belang van de rol van de brancheorganisaties en van meer transparantie werd 
benadrukt. Sommige lidstaten herinnerden er echter aan dat de goede werking van de eengemaakte 
markt in ieder geval moet worden gewaarborgd. 

De Raad nam kennis van dit voorstel en heeft zijn voorbereidende instanties opgedragen het 
diepgaand te bestuderen. In dit verband heeft de Raad kennis genomen van de informatie die het 
komende Hongaarse voorzitterschap heeft verstrekt: de daarvoor geschikte groep begint in januari 
met de bespreking en tijdens de Raad Landbouw en Visserij van maart zal een gedachtewisseling 
worden gehouden.  

Het voorstel van de Commissie volgt het verslag en de aanbevelingen van de Groep op hoog niveau 
inzake melk en de conclusies van het voorzitterschap over dit verslag, zoals door een ruime 
meerderheid van de delegaties gesteund (14186/10). In deze conclusies wordt de Commissie 
verzocht voor het eind van het jaar haar antwoord te laten weten op de eerste drie aanbevelingen 
van de groep op hoog niveau, inzake: 

• betere contractuele betrekkingen tussen de melkproducenten en de zuivelfabrieken;  

• de collectieve onderhandelingsmacht van de producenten; en 

• de mogelijke rol van brancheorganisaties in de zuivelsector; 

en spoedig te reageren op de aanbeveling van de groep op hoog niveau inzake transparantie. 

                                                 

1 PB L 229 van 16.11.2007, blz. 1. 
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Wat betreft de betrekkingen tussen melkproducenten en zuivelfabrikanten is de concentratie op 
aanbodniveau vaak lager dan op verwerkingsniveau. Dit heeft ertoe geleid dat de onderhandelings-
positie niet even sterk is in de verschillende geledingen. Krachtens het voorstel kunnen vooraf 
contracten worden gesloten voor leveringen van rauwe melk door een landbouwer aan een 
verwerker, waarin belangrijke elementen, zoals de prijs, de leveringstermijn, het leveringsvolume 
en de looptijd van het contract worden vastgelegd. Om de onderhandelingspositie van de 
verschillende geledingen meer in evenwicht te brengen, wordt voorgesteld om landbouwers de kans 
te geven collectief, via de producentenorganisaties, te onderhandelen over contractuele 
voorwaarden, inclusief de prijs. Daarom wordt nu een rechtsgrondslag voorgesteld die in de 
landbouwwetgeving is opgenomen. Om geen destabilisering van de bestaande situatie in de hand te 
werken, wordt het volume wel aan maxima gebonden. 

Brancheorganisaties kunnen de bevoorradingsketen geheel of gedeeltelijk bestrijken: landbouwers, 
verwerkers, distributie en kleinhandel. Zij kunnen een nuttige rol spelen op het gebied van 
onderzoek, kwaliteitsverbetering, promotie en verspreiding van beste praktijken inzake productie en 
productiemethoden. Voorgesteld wordt de regels van bestaande brancheorganisaties in de sector 
groenten en fruit toe te passen op de zuivelsector, met de nodige aanpassingen. Dat draagt bij aan 
het verbeteren van de kennis en de transparantie van de productie en de markt. 

Naar aanleiding van de crisis in de zuivelsector in 2009 heeft de Commissie in oktober van dat jaar 
een Groep op hoog niveau inzake melk opgericht die regelingen op de middellange en de lange 
termijn in de zuivelsector moet bespreken in het licht van het verstrijken van de quota op 
1 april 2015. De groep is medio juni met haar verslag gekomen en heeft diverse maatregelen 
aanbevolen: maatregelen waarvoor de Commissie dit voorstel heeft ingediend en andere 
maatregelen in verband met marktinstrumenten, kwaliteit en etikettering, evenals innovatie en 
onderzoek (11935/10 + 11758/10). 
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Verslag over de situatie op de zuivelmarkt 

De Raad heeft nota genomen van het kwartaalverslag van de Commissie over de zuivelmarkt 
(17244/10), dat werd gepresenteerd door Dacian Cioloș, het Commissielid bevoegd voor landbouw 
en plattelandsontwikkeling. 

De zuivelmarkt is dit jaar veel gezonder dan vorig jaar. De aan melkproducenten betaalde prijzen 
zitten niet meer op het laagterecord van het voorjaar van 2009: de gewogen gemiddelde EU-prijs is 
gestaag gestegen (32,5 c/kg in september 2010 tegen 27 c/kg medio 2009) en is hoger dan ieder 
maandgemiddelde tussen 2003 en 2006 (alleen tijdens de prijsvlucht in 2007 is zo'n prijs bereikt). 
Een zeer recente stagnerende tendens moet nauwkeurig in het oog worden gehouden.  

De gemiddelde EU-prijzen voor zuivelproducten blijven ver boven de interventieniveaus. De 
afgelopen weken is een iets zwakkere tendens vastgesteld in de EU-prijzen voor zuivelgrondstoffen, 
met enige uitzonderingen. Wereldprijzen blijven historisch hoog, zonder rekening te houden met de 
sterke prijsstijging in 2007. 

De EU-melkproductie stijgt sedert het voorjaar voortdurend en de cumulatieve niveaus voor de 
periode januari-september 2010 zijn 0,8% hoger dan in dezelfde periode van 2009. Deze verhoogde 
melkproductie is vooral omgezet in meerwaardeproducten (yoghurt en kaas), die een stijging 
hebben gekend in de productieniveaus overeenkomstig een goede vraag, terwijl de productieniveaus 
van zuivelgrondstoffen (boter, magere- en vollemelkpoeder) lager waren. Vergeleken met de 
quotumniveaus laten de eerste ramingen zien dat de melkleveranties van april tot en met 
september 2010 6% onder het quotum voor de EU-27 liggen. 

Openbare voorraden voor boter en mageremelkpoeder zijn geslonken: er resteert slechts 
190 000 ton mageremelkpoeder - waarvan 94 000 ton is bestemd voor de regeling van 2011  
voor de meest behoeftigen, evenals 1 500 ton boter, ook bestemd voor die regeling. 

Als antwoord op de crisis in de zuivelsector heeft de Commissie in mei 2009 toegezegd om de drie 
maanden verslag uit te brengen over de situatie op de zuivelmarkt. 
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Voorwaarden voor de geleidelijke afschaffing van de melkquotaregeling 

De Raad nam kennis van de informatie die de Commissie heeft verstrekt over de evolutie van de 
marktsituatie en de voorwaarden voor geleidelijke afschaffing van de melkquotaregeling 
(17243/10). 

Van 2007 tot 2009 heeft de melksector een periode van grote prijsvolatiliteit doorgemaakt. 
Sindsdien is de marktsituatie verbeterd en nu zijn de vooruitzichten over het geheel gezien positief. 
In algemene zin wordt de melksector steeds marktgerichter. 

In de overgrote meerderheid van de lidstaten wordt met de geleidelijke afschaffing van de 
melkquotaregeling een "zachte landing" ingezet. De twee hoofdindicatoren (quotumprijzen en 
productieniveau vergeleken met quota) zijn in de meeste lidstaten goed gericht. Met uitzondering 
van 3 lidstaten (DK, NL en CY) waar de melkquotaprijzen hoog blijven, zijn deze prijzen zeer laag 
(in sommige lidstaten reeds nul) en in de meeste andere dalen zij en zullen ze in 2015 naar 
verwachting op nul uitkomen. In de meeste lidstaten werken de melkquota niet meer als productie-
limiet en in een aantal landen is de productie al volledig op de markt afgestemd. De conclusie in het 
verslag is dat er onder deze omstandigheden geen reden is voor een herziening van de in het kader 
van de "check-up" genomen besluiten met betrekking tot de geleidelijke verhoging van de quota en 
het aflopen van de quotaregeling op 1 april 20151. 

Er moet echter meer transparantie komen om het bewustzijn en de verantwoordelijkheid van de 
marktdeelnemers in de zuivelketen te versterken, zodat zij beter kunnen reageren op de signalen van 
de markt en het aanbod kunnen afstemmen op de vraag; dit was de aanbeveling van de Groep op 
hoog niveau inzake melk. 

Op 20 november 2008 hebben de landbouwministers van de EU een politiek akkoord bereikt over 
de check-up van het GLB. Er zijn toen voorwaarden voorgesteld voor de geleidelijke afschaffing 
van de melkquotaregeling voor april 2015. Een "zachte landing" werd gewaarborgd door een 
stijging van de quota met 1% per jaar tussen 2009/2010 en 2013/2014. Voor Italië werd 
onmiddellijk in 2009/2010 een stijging met 5% ingevoerd. In 2009/2010 en 2010/2011 moeten 
landbouwers die hun melkquota met meer dan 6% overschrijden een heffing betalen die 50% hoger 
is dan de normale sanctie. 

In artikel 184 van Verordening (EG) nr. 1234/2007 houdende een gemeenschappelijke ordening van 
de landbouwmarkten (integrale GMO-verordening) staat dat de Commissie vóór 31 december 2010 
een eerste verslag over de voorwaarden voor de geleidelijke afschaffing van de melkquotaregeling 
moest indienen. Uiterlijk op 31 december 2012 moet een tweede verslag worden gepresenteerd. 

                                                 

1 Tijdens het debat benadrukten enkele lidstaten dat in alle lidstaten moet worden gezorgd 
voor een zachte landing. 
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Kwaliteitspakket 

De Raad kreeg van de Commissie informatie over een "kwaliteitspakket", met daarin 

• een voorstel voor een verordening over het kwaliteitsbeleid ten aanzien van landbouwproducten 
(17672/10); en 

• een voorstel tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1234/2007 (de integrale GMO-verordening) 
(17677/10).  

Diverse delegaties noemden de Commissievoorstellen belangrijk voor het behoud van de diversiteit 
van de landbouwactiviteiten in plattelandsgebieden dankzij een betere erkenning van traditionele 
landbouwproducten. 

De Raad nam kennis van deze voorstellen en heeft zijn voorbereidende instanties opgedragen ze 
diepgaand te bestuderen. 

In de conclusies van de Raad van 22 en 23 juni 2009 over het kwaliteitsbeleid ten aanzien van 
landbouwproducten staan onderstaande strategische oriëntaties: 

• verbetering van de communicatie tussen boeren, inkopers en consumenten over de kwaliteiten 
van landbouwproducten; 

• vergroting van de samenhang tussen de beleidsinstrumenten van het kwaliteitsbeleid ten aanzien 
van landbouwproducten in de EU; en 

• vermindering van de complexiteit van het systeem om het de boeren, producenten en 
consumenten gemakkelijker te maken de verschillende regelingen en etiketteringstermen te 
gebruiken en te begrijpen. 

Op deze basis heeft de Commissie het "kwaliteitspakket" samengesteld dat bestaat uit een reeks 
voorstellen die een samenhangend kwaliteitsbeleid ten aanzien van landbouwproducten moeten 
opleveren, en dat de landbouwers moet helpen de kwaliteiten, kenmerken en eigenschappen beter 
aan de consumenten mee te delen. 

Kwaliteitsbeleid ten aanzien van landbouwproducten is onderdeel van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid (GLB) en is een hoofdelement voor de doelstellingen in de mededeling van de 
Commissie over het GLB tot 2020 (16348/10 - zie het volgende punt), zoals de diversiteit van 
landbouwactiviteiten. 
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Het voorstel biedt een verduidelijking en een vereenvoudiging van de huidige procedures voor de 
reeds bestaande kwaliteitsregelingen. Daarnaast stelt de Commissie een aanscherping voor van de 
regeling gegarandeerde traditionele specialiteiten die net als de beschermde oorsprongsbenamingen 
en de beschermde geografische aanduidingen een hoofdelement is van het kwaliteitsbeleid ten 
aanzien van landbouwproducten in de EU. 

Voorts stelt de Commissie middels de wijziging van Verordening (EG) nr. 1234/2007 een 
vereenvoudiging voor van de handelsnormen en een verdere ontwikkeling van facultatieve 
kwaliteitsregelingen. 

In oktober 2008 heeft de Commissie een Groenboek over kwaliteitsbeleid voor landbouwproducten 
aangenomen en een brede publieke raadpleging opgezet. De Raad Landbouw en Visserij van 
december 2008 heeft kennis genomen van de eerste meningen van de delegaties over de landbouw-
productkwaliteit. In aansluiting daarop heeft het Tsjechische voorzitterschap op 12 en 13 maart 
2009 in Praag een conferentie belegd over landbouwproductkwaliteit. Het resultaat van de publieke 
raadpleging en dat van de conferentie waren de basis voor de mededeling van de Commissie van 
28 mei 2009. In antwoord op deze mededeling heeft het Tsjechische voorzitterschap een debat 
gehouden en de Raad Landbouw en Visserij van 22 en 23 juni 2009 heeft conclusies (10722/09) 
aangenomen waarin de Commissie wordt verzocht de weg te bereiden voor mogelijke wetgevings-
initiatieven. 
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Het GLB tot 2020 

De Raad heeft een oriënterend debat gehouden over een mededeling van de Commissie over het 
GLB tot 2020: inspelen op de uitdagingen van de toekomst inzake voedsel, natuurlijke hulpbronnen 
en territoriale evenwichten (16348/10). 

Het debat, dat gebaseerd was op een vragenlijst van het voorzitterschap (17459/10), spitste zich toe 
op een rendabele voedselproductie - de eerste van de drie hoofddoelstellingen die de Commissie in 
haar mededeling voor het toekomstige GLB heeft geformuleerd. 

Om een rendabele voedselproductie te garanderen, zal het GLB volgens vele delegaties moeten 
blijven voorzien in een zekere inkomenssteun voor landbouwers, alsook in een vangnet van 
marktmaatregelen om landbouwers het hoofd te helpen bieden aan crisissituaties. GLB-betalingen 
moeten ook worden gezien als compensatie voor de hogere normen waaraan landbouwers in de EU 
moeten voldoen in vergelijking met landbouwers in derde landen. Tegelijkertijd moet het GLB de 
concurrentiepositie van de landbouwsector verbeteren, meer bepaald door innovatie, onderzoek en 
opleiding te bevorderen. Het aandeel van de landbouwsector in de productiewaarde van de voedsel-
keten moet eveneens worden verhoogd. Tot slot achtten de delegaties een compensatie voor 
productieproblemen in gebieden met natuurlijke beperkingen noodzakelijk voor het behoud van 
landbouwactiviteit in de gehele EU en voor het behoud van de diversiteit van de agrarische 
landschappen. 

Het komende Hongaarse voorzitterschap zal nog twee beleidsdebatten organiseren over deze 
mededeling, in januari en februari 2011. Deze zullen worden toegespitst op de twee andere 
hoofddoelstellingen die de Commissie in haar mededeling voor het toekomstige GLB heeft 
geformuleerd, namelijk: 

• duurzaam beheer van de natuurlijke hulpbronnen en klimaataanpak; 

• evenwichtige territoriale ontwikkeling. 

Het komende Hongaarse voorzitterschap zal de inbreng van deze debatten gebruiken voor de 
voorbereiding van door alle delegaties gesteunde Raadsconclusies, die in maart 2011 moeten 
worden aangenomen. 

Ter verrijking van het debat heeft het voorzitterschap ook een lunchdebat gehouden over het 
concept "actieve landbouwer" dat in de mededeling van de Commissie wordt gebruikt. 

Tijdens de eerste gedachtewisseling over de Commissiemededeling in de meest recente Raad 
Landbouw waren de meeste delegaties ingenomen met het document en noemden zij het een goede 
basis voor een debat. 
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De Raad heeft tijdens vijf opeenvolgende voorzitterschappen diverse aspecten van de hervorming 
besproken; het Europees Parlement heeft een verslag op eigen initiatief aangenomen over het GLB 
na 2013 en de koppeling ervan aan de Europa 2020-strategie. In juli heeft de conferentie over het 
publieke debat vastgesteld dat een overgrote meerderheid van de deelnemers te kennen geeft dat het 
toekomstige GLB een sterk gemeenschappelijk beleid moet blijven, opgebouwd rond zijn twee 
pijlers. Voorts is tijdens de informele bijeenkomst van de Landbouwministers in Terhulpen op 
21 september 2010 de wenselijkheid van een tweepijlerstructuur van het GLB, met voldoende 
flexibiliteit in beide pijlers, bevestigd. Uit de besprekingen kwam tevens naar voren dat de 
hervorming met name moet bestaan in een beter evenwicht tussen inkomenssteun en het belonen 
van de levering van collectieve goederen, en beter rekening moet houden met de diversiteit van de 
Europese landbouw (15339/10). 

De mededeling van de Commissie geeft opties en opent het debat met de Raad, het Parlement en de 
belanghebbenden. Op basis van het resultaat van het institutioneel debat zal de Commissie naar 
verwachting in juli 2011 haar wetgevingsvoorstellen inzake het GLB tot 2020 indienen. 
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DIVERSEN 

Sector varkensvlees 

De Belgische delegatie heeft aan de Raad verslag uitgebracht over de voornaamste conclusies van 
de studiedag over "de varkensvleessector tegen 2020", die op 3 december 2010 in Brussel is 
gehouden. Deskundigen van de varkensvleessector uit de lidstaten hebben de goede praktijken in de 
sector in kaart gebracht teneinde deze op de lange termijn op EU-niveau algemeen in te voeren. In 
het kader van de lopende besprekingen over de toekomst van het GLB heeft deze studiedag de 
kansen en gevaren aan het licht gebracht waarmee de varkensvleessector wordt geconfronteerd. 
Voor vele delegaties zou de oprichting van een permanente follow-up-groep voor deze sector een 
eerste stap kunnen zijn. Aangezien de varkenssector een van de prioriteiten van het komende 
Hongaarse voorzitterschap is, kan deze kwestie in het SCL worden besproken (17727/10).  
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ANDERE GOEDGEKEURDE PUNTEN 

LANDBOUW 

Etikettering van wijnen 

De Raad heeft besloten geen bezwaar te maken tegen de aanneming van een verordening van de 
Commissie tot wijziging van Richtlijn 2007/68 van de Commissie wat de etiketteringsvoorschriften 
voor wijnen betreft (14664/10). 

Voor de verordening van de Commissie geldt de zogeheten regelgevingsprocedure met toetsing. Nu 
de Raad zijn fiat heeft gegeven, kan de Commissie bijgevolg, behoudens bezwaar van het Europees 
Parlement, de verordening aannemen. 

VISSERIJ 

Partnerschapsovereenkomst - EU en Micronesië 

De Raad heeft een besluit aangenomen betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie, en 
de voorlopige toepassing van het protocol bij de partnerschapsovereenkomst tussen de Europese 
Gemeenschap en de Federale Staten van Micronesië inzake de visserij in de visserijzone van de 
Federale Staten van Micronesië (15852/10). 

De partnerschapsovereenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Federale Staten van 
Micronesië inzake visserij is gesloten in 2006. Het protocol met de vangstmogelijkheden en de in de 
partnerschapsovereenkomst vastgestelde financiële bijdrage is verstreken op 25 februari 2010. 
Teneinde te garanderen dat de EU-vaartuigen hun visserijactiviteiten spoedig kunnen hervatten, 
moet het protocol spoedig worden toegepast. 

Partnerschapsovereenkomst tussen EU en Micronesië - Verdeling van de vangst-
mogelijkheden 

De Raad heeft een verordening aangenomen betreffende de verdeling van de vangstmogelijkheden 
in het kader van het protocol bij de partnerschapsovereenkomst tussen de Europese Gemeenschap 
en de Federale Staten van Micronesië inzake de visserij in de visserijzone van de Federale Staten 
van Micronesië (15854/10).   

In het verlengde van de ondertekening en de voorlopige toepassing van het protocol met de 
vangstmogelijkheden en de financiële bijdrage waarin voorzien wordt door de partnerschaps-
overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Federale Staten van Micronesië, stelt deze 
verordening de verdeling van de vangstmogelijkheden tussen de lidstaten vast.  
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Vangstmogelijkheden 2011-2012 - Bestanden van diepzeevissen  

De Raad heeft een verordening aangenomen tot vaststelling, voor 2011 en 2012, van de vangst-
mogelijkheden voor EU-vaartuigen voor visbestanden van bepaalde diepzeevissoorten. De ministers 
hadden daarover op 29 november 2010 met de Commissie een unaniem politiek akkoord bereikt 
(16039/10).  

Deze verordening stelt voor 2011 en 2012 de totaal toegestane vangsten (TAC's) en quota vast voor 
bepaalde diepzeevissoorten, zoals bepaalde soorten diepzeehaaien, zwarte haarstaartvis (Aphanopus 
carbo), grenadiervis (Coryphaenoides rupestris), alfonsinos (Beryx spp.) en gaffelkabeljauw 
(Phycis blennoides). Deze visserijtakken worden op 1 januari 2011 opengesteld. 

Bestanden van diepzeevissen zijn bestanden die worden bevist in wateren buiten de grote 
visgronden op het continentaal plat. Het gaat om traag groeiende en lang levende soorten die 
bijzonder kwetsbaar zijn voor visserijactiviteiten. De wetenschappelijke kennis over de levensduur 
en de groei van deze soorten is weliswaar nog niet toereikend om de toestand van het bestand 
volledig in kaart te brengen, maar de gestadige verbetering van die kennis maakt het mogelijk de 
voorgestelde maatregelen gerichter te maken. In dat verband zijn de Commissie en de Raad 
overeengekomen de verstrekking van de gegevens die de wetenschappelijke instanties nodig hebben 
om vorderingen te maken met de beoordeling van de toestand van de bestanden van diepzeevissen, 
te verbeteren. De Commissie zal in 2011 het initiatief nemen voor studies met het oog op de 
ontwikkeling van milieuvriendelijker en selectiever vistuig. 

ALGEMENE ZAKEN 

Bezoldigingen en pensioenen 

De Raad heeft een verordening aangenomen houdende aanpassing, met ingang van 1 juli 2009, van 
de bezoldigingen en de pensioenen van de ambtenaren en de andere personeelsleden van de EU 
(17355/10). 

HANDELSPOLITIEK 

Antidumping- en antisubsidiemaatregelen - Glyfosaat - Grafietelektrodesystemen  

De Raad heeft verordeningen aangenomen: 

– tot beëindiging van de antidumpingprocedure betreffende de invoer van glyfosaat uit China 
(16718/10); en 

– tot instelling van een definitief antidumpingrecht (16414/10) en een definitief 
compenserend recht (16408/10) op bepaalde grafietelektrodesystemen uit India, in verband 
met het vervallen van de maatregelen op grond van respectievelijk Verordening 
nr. 1225/2009 en Verordening nr. 597/2009. 
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Transparantiemechanisme - Wereldhandelsorganisatie 

De Raad heeft een besluit aangenomen tot vaststelling van het standpunt van de Europese Unie in 
de Algemene Raad van de Wereldhandelsorganisatie (WTO) voor een beslissing over een 
transparantiemechanisme voor preferentiële handelsregelingen (PTA's) (16118/10). 

Het transparantiemechanisme betreft uitsluitend procedurele kwesties, namelijk de wijze waarop 
kennisgeving van de PTA's wordt gedaan en zij feitelijk worden gepresenteerd en besproken in de 
WTO, en zou een betere follow-up van de impact van de PTA's op het multilaterale handelsstelsel 
mogelijk maken. 

 

VERVOER 

Overeenkomst inzake luchtdiensten met Kaapverdië  

De Raad heeft machtiging verleend voor de ondertekening van een overeenkomst inzake 
luchtdiensten tussen de EU en de Republiek Kaapverdië (16458/10 + 16459/10). 

De overeenkomst komt in de plaats van de bestaande bilaterale overeenkomsten tussen individuele 
lidstaten en Kaapverdië en brengt de bepalingen daarvan in overeenstemming met de EU-
wetgeving, met name wat betreft de niet-discriminerende toegang van alle EU-luchtvervoerders tot 
de routes tussen de Europese Unie en Kaapverdië, belastingen op vliegtuigbrandstof en 
concurrentievoorschriften. 

 


